Tac Ops Duty Belt - Tac Ops Duty Belt XL 48"-56"

This line of Caldwell Tac ops holsters, magazine pouches and duty belts offer

everything a handgun owner needs! The Tac ops retention holsters are made of

reinforced polymer and are designed to custom fit numerous handgun models

and feature a trigger guard retention lock. The Tac ops covert IWB holster’s

ergonomic design provides users extreme comfort while being worn all day. The NO IMAGE
heavy duty carry belts look great, are extremely robust, comfortable to wear and

can withstand the weight of almost any handgun. AVAILABLE

Attributes

Name: Tac Ops Duty Belt XL 48"-56"
Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1000266

Mfr. No.: 110091

Color: Black

Delivery weight: 0.445kg

Shipping height: 213mm

Shipping width: 67mm

Shipping length: 235mm

UPC: 661120001003
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Sicherheitshinweise fiur den Caldwell Tac Ops Duty
Belt XL (48"56")

Einfilihrung

Willkommen! Der Caldwell Tac Ops Duty Belt XL ist ein hochwertiger Gurtel, der fiir den sicheren Transport von
Handfeuerwaffen und Zubehor konzipiert ist. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Gurtel nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte den Gurtel und das Zubehdr auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprife regelmaRig den Zustand des Giirtels und des Zubehérs auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Tragens von Handfeuerwaffen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustédndigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Anwendung

Trage den Gurtel immer so, dass er sicher und fest sitzt, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Uberpriife vor dem Tragen, ob alle Schnallen und Verbindungen ordnungsgemaR gesichert sind.
Verwende den Girtel nicht, wenn er sichtbare Schaden aufweist.

Achte darauf, dass der Gurtel nicht zu eng sitzt, um die Durchblutung nicht zu beeintréchtigen.
Verwende nur Zubehdrteile, die fiir den Caldwell Tac Ops Duty Belt geeignet sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Giirtels:
® Fihre den Giirtel durch die Schlaufen deiner Hose.

® Stelle die gewiinschte Lange des Girtels ein und schliel3e die Schnalle sicher.
® Achte darauf, dass der Girtel gleichmafig sitzt und nicht verdreht ist.

2. Verwendung des Giirtels:
® Trage den Gurtel Gber der Hose und unter dem Obetrteil.

® Stelle sicher, dass die Halterungen fur Holster und Magazine korrekt platziert sind.
® Uberpriife regelméaRig, ob der Giirtel fest sitzt und keine Lockerheit aufweist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Girtel geméaR den drtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Uberpriife, ob der Gurtel recycelbar ist, und trenne ihn von anderen Materialien, wenn moglich.
® [nformiere dich Uber spezielle Entsorgungsstellen in deiner Nahe fir Sicherheitsprodukte.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen, wende dich bitte an den zusténdigen
Ansprechpartner in deinem Land.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise im Einklang mit den EURichtlinien fir Produktsicherheit erstellt
wurden. Deine Sicherheit hat oberste Prioritéat.



Caldwell Tac Ops Duty Belt Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Tac Ops Duty Belt. This product is designed for the safe and comfortable
carrying of handguns. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and to maximize your
safety while using this product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the duty belt is the correct size for your waist. The Tac Ops Duty Belt is available in sizes XL
(48"56").

Always check that your firearm is unloaded before placing it in the holster.

Regularly inspect the belt and holster for signs of wear or damage.

Store the duty belt in a cool, dry place away from direct sunlight when not in use.

Keep the duty belt and holster out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the Tac Ops Duty Belt, ensure that it is securely fastened to prevent accidental release.

® Avoid placing the duty belt in a position where it could become entangled with other objects.

® Do not exceed the recommended weight limit of the belt. It is designed to carry handguns and associated gear
only.

® Always use the trigger guard retention lock to secure your firearm in the holster.

® Be aware of your surroundings when drawing your firearm from the holster to avoid accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Belt:

® Adjust the belt to fit securely around your waist. The belt should be snug but not uncomfortable.
® Ensure that the buckle is fully engaged and locked.

2. Attaching Holsters and Pouches:

® Attach your holster and magazine pouches to the belt according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that all attachments are secure before use.

3. Using the Holster:
® To draw your firearm, release the trigger guard retention lock.

® Practice drawing your firearm in a safe environment to become familiar with the process.
® Always point the firearm in a safe direction when drawing or reholstering.

4. Removing the Belt:

® To remove the belt, unbuckle it and pull it away from your waist.
® Store the belt and holster in a safe location when not in use.

Disposal Instructions
® Dispose of the duty belt responsibly. If the belt is damaged or no longer needed, consider recycling it if

possible.
® Follow local regulations for the disposal of plastic materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please refer to the contact information provided in the product packaging
or visit the manufacturer's website.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the
Caldwell Tac Ops Duty Belt.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cinturén
Tac Ops Duty Belt XL

Introduccion

iGracias por elegir el Cinturén Tac Ops Duty Belt XL de Caldwell! Este cinturén esta disefiado para ofrecer
comodidad y durabilidad al portar su equipo. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que el cinturdn esté correctamente ajustado antes de usarlo para evitar accidentes.

® |nspecciona el cinturdn regularmente en busca de dafios o desgaste. Si encuentras algun problema, no lo
uses.

® Mantén el cinturén y sus accesorios fuera del alcance de los nifios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este cinturén esta disefiado para ser utilizado con fundas y accesorios compatibles. No lo
uses con productos que no estén disefiados para su uso con este cinturdn.

* Evita el exceso de carga: No sobrecargues el cinturén con mas peso del que puede soportar. Esto podria
comprometer su integridad y causar lesiones.

® Ajuste correcto: Asegurate de que el cinturdn esté ajustado correctamente a tu cintura (tamafios de 48" a
56"). Un cinturén mal ajustado puede causar incomodidad y afectar tu movilidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacioén del cinturén:

® Abre el cinturén y colécalo alrededor de tu cintura.
® Ajusta el cinturén utilizando la hebilla hasta que esté comodo pero seguro.

2. Uso de accesorios:
® Asegurate de que las fundas y los bolsillos para cargadores estén correctamente asegurados al

cinturon.
® Verifica que los accesorios no interfieran con el uso de la pistola o con tu movilidad.

3. Mantenimiento:

® Limpia el cinturén con un pafio hiimedo y jabén suave. Evita el uso de productos quimicos agresivos.
® Almacena el cinturén en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el cinturdon, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de plastico y materiales compuestos.
® Sj el cinturdn esta en condiciones utilizables, considera donarlo a organizaciones locales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o mas informacién sobre el Cinturén Tac Ops Duty Belt XL, consulta el sitio web del
fabricante o el manual del usuario que se incluye con el producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas pautas y disfruta de tu Cinturén Tac Ops Duty Belt XL
de manera segura.



Guide de Sécurité pour la Ceinture Tac Ops Duty Belt
XL

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour la ceinture Tac Ops Duty Belt XL de Caldwell. Ce produit est concu pour
offrir confort et sécurité aux utilisateurs d'armes de poing. Il est important de suivre ces instructions pour garantir une
utilisation sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la ceinture est adaptée a votre taille avant de I'utiliser.

Inspectez régulierement la ceinture pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas la ceinture a la portée des enfants.

Gardez la ceinture propre et séche pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Vérifiez que votre arme est déchargée avant de la placer dans le holster.
* Ne jamais pointer une arme a feu vers une personne, méme si elle est dans le holster.
[ )
[ ]

Evitez de porter la ceinture avec des vétements amples qui pourraient interférer avec le holster.
Si vous ressentez une géne ou un inconfort lors du port de la ceinture, retirezla immédiatement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® |nstallation de la Ceinture :
1. Dépliez la ceinture et ajustezla a votre taille (48"56").
2. Insérez la ceinture dans les passants de votre pantalon.
3. Fixez la boucle de la ceinture en vous assurant qu'elle est bien serrée.
® Utilisation du Holster :
1. Placez votre arme de poing dans le holster en vous assurant qu'elle est bien en place.

2. Vérifiez le verrou de rétention pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.
3. Portez la ceinture de maniére a ce que le holster soit facilement accessible.

Instructions d'Elimination

® | orsque vous n'utilisez plus la ceinture, assurezvous de la jeter dans un conteneur approprié.
® Ne jetez pas la ceinture dans des lieux publics.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en plastique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ceinture Tac Ops Duty Belt XL, veuillez
contacter le fabricant ou consulter le site web de Caldwell pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre ceinture Tac Ops
Duty Belt XL. Merci de votre attention a ces mesures de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell Tac
Ops Duty Belt XL

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caldwell Tac Ops Duty Belt XL. Questo prodotto & progettato per offrire comfort e sicurezza
durante l'uso. E importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.
Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso e la manutenzione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

In caso di emergenza, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre la cintura in modo sicuro e controlla che sia ben fissata prima di utilizzare la fondina.

Non sovraccaricare la cintura con un peso eccessivo che potrebbe comprometterne l'integrita.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero influenzarne le prestazioni.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Cintura:
® Srotola la cintura e allineala con i passanti dei pantaloni.
® Fissa la cintura attraverso i passanti, assicurandoti che sia ben posizionata.
® Chiudi la fibbia della cintura in modo sicuro.
2. Uso della Fondina:
® |nserisci la pistola nella fondina assicurandoti che sia ben fissata.
® Controlla il meccanismo di ritenzione per garantire che la pistola sia sicura.

® |ndossa la fondina in posizione IWB (Inside Waistband) o OWB (Outside Waistband) a seconda delle
tue preferenze.

3. Manutenzione:
® Pulisci la cintura e la fondina con un panno umido e asciuga bene.

® Evita l'uso di detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale.
® Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fresco quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di plastica e polimero.
® Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per materiali non riciclabili.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o il servizio clienti
del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza e manutenzione, puoi garantire un uso sicuro e duraturo del Caldwell Tac
Ops Duty Belt XL. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pasa Caldwell Tac Ops Duty Belt XL. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczeAstwa oraz instrukcjami. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z mys$lg o komforcie i trwatosci, ale wazne jest, aby przestrzegac zasad bezpieczenhstwa, aby
unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj pasa tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie uzywaj pasa, jesli jest uszkodzony lub wykazuje oznaki zuzycia.
Regularnie sprawdzaj pas pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj pas w suchym i czystym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.
Nie pozwdl dzieciom na zabawe lub korzystanie z pasa bez nadzoru dorostych.

Specyficzne srodki ostroznosci

® Pasy Caldwell Tac Ops sg przeznaczone do noszenia broni palnej. Upewnij sie, ze bron jest zabezpieczona i
nie jest zatadowana, gdy nie jest uzywana.

® Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych noszenia broni.

® Upewnij sie, ze pas jest prawidiowo zapiety i dobrze dopasowany przed uzyciem.

® Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia pasa, ktére moze wptyng¢ na jego integralnosc i bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie pasa:

® Rozwinh pas i sprawdz, czy nie ma uszkodzen.
®* Umies¢ pas wokot talii, upewniajac sie, ze jest odpowiednio dopasowany.
® Zapiecie pasa powinno by¢ mocno zapiete, ale nie na tyle, aby powodowac¢ dyskomfort.

2. Uzycie pasa:
®* Umies¢ kabure w odpowiednim miejscu na pasie, zapewniajgc fatwy dostep do broni.
® Upewnij sie, ze kabura jest odpowiednio zabezpieczona, aby zapobiec przypadkowemu wypadnieciu
broni.
® Regularnie kontroluj, czy pas i kabura sg w dobrym stanie.

3. Demontaz pasa:

® Aby zdjaé pas, rozepnij zapiecie i ostroznie zdejmij go z talii.
® Przechowuj pas w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® W przypadku, gdy pas stanie sie nieuzyteczny, nie wyrzucaj go do zwyklych odpadéw.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji materiatow
syntetycznych.

® Jesli pas zawiera elementy metalowe, sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek, ktére majg na celu zapewnienie bezpiecznego korzystania z pasa
Caldwell Tac Ops Duty Belt XL.



Caldwell Tac Ops Duty Belt Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Caldwell Tac Ops Duty Belt tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmistathan, etta luet taman
oppaan ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, ettd tuote on oikein asennettu ennen kayttoa.

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuilla tavoilla.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytdon aikana

Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi epamukavaksi tai jos se ei istu oikein.

Ala ylikuormita vyota liiallisilla varusteilla tai painoilla.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki soljet ja kiinnitysosat ovat kunnossa.

Valta terdvia esineitd, jotka voivat vahingoittaa vy6ta tai aiheuttaa kayttajalle vahinkoa.
Pida tuote puhtaana ja kuivana estééksesi liukastumisen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Aseta vy0 vyotarolle ja sdada pituus sopivaksi (48"56").
® Varmista, ettd kaikki soljet ovat kunnolla kiinni.
® Tarkista, ettd holsterit ja patruunapussit on asennettu oikein.

2. Kaytto:

® Kayta tuotetta aina suositellulla tavalla.
® Varmista, etta kaikki varusteet ovat kunnolla kiinnitettyina ennen kayttoa.
® Tarkista, etté tuote ei esta liikkeita tai aiheuta epamukavuutta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset ohjeet ja saadokset tuotteen havittamiseksi.
* Ala havita tuotetta vaarallisessa tai palovaarallisessa ymparistossa.

Lisatietoja ja tuki

* Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaén. He voivat antaa tarkempia ohjeita ja
vastata kysymyeksiisi.

Huomautus

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat Caldwell Tac Ops
Duty Belt tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Tac Ops Duty Belt

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Tac Ops Duty Belt. Denna produkt ar designad for att ge saker och bekvam béarning av
din pistol. For att sdkerstalla en trygg anvandning av holstret och baltet, vanligen las igenom och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Om du upptacker nagra skador, anvand inte produkten.
Hall produkten utom rackhall fér barn.

Anvand produkten endast for avsett syfte och enligt gallande lagar och férordningar.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att baltet ar ordentligt fastsatt innan du bar det.

Se till att holstret ar korrekt justerat for din pistolmodell fér att undvika oavsiktlig avfyrning.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller vaderférhallanden som kan paverka dess funktion.
Anvand alltid avtryckarskyddande 18s nar du bar din pistol i holstret.

Var medveten om din omgivning och undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av baltet:
® Justera baltets langd sa att det passar din midja (XL 48"56").
® Satt pa baltet genom att tra det genom baltesoglor pa dina byxor.
® Fast baltet med spannet och se till att det sitter sakert.

2. Anvandning av hdlstret:
® Placera pistolen i hdlstret och se till att den sitter ordentligt.
® Justera holstret om det ar majligt for att passa din specifika pistolmodell.
® Kontrollera att avtryckarskyddet ar aktiverat innan du bar hdlstret.

3. Daglig kontroll:

® |nspektera baltet och hdolstret dagligen for slitage eller skador.
® Byt ut produkten om du upptacker nagra defekter.

Avfallshantering

® Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den pa ett miljévanligt satt.
* F4lj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plast och polymermaterial.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For sakerhetsfragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsdatum till hands.

Folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av Caldwell Tac Ops
Duty Belt. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani opasku Caldwell Tac
Ops Duty Belt XL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili opasek Caldwell Tac Ops Duty Belt XL. Tento opasek je havrzen tak, aby poskytoval
pohodiné a bezpecné noSeni pro majitele pistoli. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosime vas, abyste si
peclivé precetli tento ndvod a dodrzovali uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl opasek pouzivan pouze pro Gcely uvedené v tomto navodu.

PFed pouzitim opasku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a neni poSkozen.

Uchovavejte opasek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi noSeni opasku dbejte na to, aby byl spravné& upevnén a nezplsoboval Zadné nepohodli.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed pouzitim opasku zkontrolujte, zda jsou vSechny zamky a upevnéni funkéni.

Nikdy nepouzivejte opasek, pokud je poSkozen, nebo pokud se na ném nachazeji znamky opotfebeni.
Pfi noSeni opasku dbejte na to, aby nebyl pfili§ utazeny, coz by mohlo zpUsobit nepohodli nebo zranéni.
PFi manipulaci s pistoli vZdy dodrZujte bezpe€nostni pravidla pro manipulaci se zbrani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptipravte opasek: Ujistéte se, Ze je opasek rozlozen a pfipraven k pouziti.
2. Upevnéni opasku:
®* Provedte opasek skrze poutek kalhot.
* Ujistéte se, ze je opasek umistén v oblasti pasu, kde se citite pohodIné.
® Zajistéte opasek pomoci zamku tak, aby pevné drzel, ale nebyl pfiliS utazeny.
3. Umisténi pouzdra:
® Umistéte pouzdro na pistoli na opasek tak, aby bylo snadno pfistupné.
® Zkontrolujte, Ze je pouzdro spravné upevneno a zajisténo.
4. Kontrola pied pouzitim:
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je opasek a pouzdro v dobrém stavu.
® Ujistéte se, ze zadmek pouzdra spravné funguje a zajisStuje spoust.

Pokyny pro likvidaci

® Opasek a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je opasek poskozen a nelze jej dale pouzivat, zlikvidujte jej tak, aby nemohl byt pouzit neopravnénymi
osobami.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpe€nosti a pouziti opasku se obratte na vyrobce nebo prodejce, u kterého jste
produkt zakoupili. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné €isla modelu a mista zakoupent,
abyste mohli ziskat potfebnou pomoc.

Dékujeme za vas nakup a pfejeme vam bezpecné a pohodiné pouzivani opasku Caldwell Tac Ops Duty Belt XL!



